Perfecto e pluscuamperfecto de

indicativo activo

(Por que é importante?

Malia que no espanol de Galicia non se usan o tempo composto de
perfecto, no castelan si que se usa. Dispor dunha traducion axeitada do
grego e unha vantaxe con respecto a outras linguas.

Por outra parte, temos un pluscuamperfecto no galego comparable ao
grego, sen precisar tempos compostos para describir o “pasado do
pasado”
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Caracteristicas do perfecto e pluscuamperfecto

Tanto o perfecto como o pluscuamperfecto se caracterizan polo
fenomeno chamado reduplicacion.

* No caso que imos ver agora, consiste en anteponer a raiz a
consoante inicial da mesma e un —e-: TIOTEVW — TTETUOTEVKA.

* Se a consoante inicial € aspirada (¢, X, O) a reduplicacion ¢ a
sorda correspondente (7, k, T) TmTePOvevka, TeOLKA,
KeX0QEVKA.

O pluscuamperfecto engadelle a reduplicacion o aumento:
ETLETILOTEVKELV




Verbo AVw: “desatar, soltar, afrouxar, resolver”, etc.

Perfecto de indicativo activo

Numero Persoa Presente Traducion
Singular 12 (eu) Aé-Av-ka teno desatado/
(Unha he desatado
persoa) 22 (ti) Aé-AV-KA-G tes desatado/
has desatado
32 (ela/el)* Aé-Av-ke(v)* ten desatado/
ha desatado
Plural 12 (nds) Ae-AV-ka-pev temos desatado/
(Varias hemos desatado
persoas) 22 (vés) Ae-AU-ka-te tedes desatado/
habéis desatado
32 (elas/eles) | Ae-Av-ka-o1(v) tefien desatado/
han desatado

Atencion a esta 3? persoa.
O perfecto enteiro é
comparable ao aoristo no
seu comportamento.

Expresa un estado presente que € resultado dunha accion pasada.




Verbo AVw: “desatar, soltar, afrouxar, resolver”, etc.

Pluscuamperfecto de indicativo activo

Numero Persoa Presente Traducion
Singular 12 (eu) g-Ae-Av-Kel-v desatara/
(Unha (tamen —xn) habia desatado
persoa) 22 (ti) g-Ae-AV-KeL-G desataras/
(tamen -xr1|c) habias desatado
32 (ela/el)* é-Ae-Av-kel desatara/
habia desatado
Plural 12 (nds) ¢-Ae-Av-kel-pev | desataramos/
(Varias (tamén -kepev) habiamos desatado
persoas) 22 (vOs) g-Ae-Av-ketl-te desatarades/
(tamén -kete) habiais desatado
32 (elas/eles) | é-Ae-AvU-ke-oal(v) | desataran/
habian desatado

* Atencion a esta
3® persoa.

Expresa un estado presente que € resultado dunha accion pasada.




Analisis morfoloxico e traducion das seguintes formas.

1 | xexeAevkaot (ordenar, permitir)

2 | Aéyouev

3 | eylyvwoke

4 | eBovAevoav (deliberar, decidir)

5 | émemoArtevkel (ser politico)

6 | ktvdovvevoete




Lee, analiza e traduce

Caracteristicas da democracia

To afiov pev ovv Tﬁg SnUOKpaTlKﬁg
moArteias éAeubepia éotiv. Kai yap v
Tals ST]UOKpGTlGlg EKGO‘TOS TV
TOAITGOV TO Toov Exel kal éAeubépcos
Tov Biov ayel. Ev Tals dnuokpaTials
ol ATTopPOol TGV EUTTOPLOV KUPLOl EICIV
KATA aplbuov, AAAa un kat' afiav.

Aristoételes, Politica, 1317 b (texto
adaptado).




